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新 书 推 荐

作者简介：
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安德鲁·莫森（Andrew Motion）生于1952年。他在牛津大学学院学习英语，后来花了两年时间研究爱德华·托马斯（Edward Thomas）的诗，获得了文学硕士学位。
1976年到1980年，他在赫尔大学教英语，1980年到1982年编辑《诗歌评论》，1982年到1989年他是Chatto & Windus出版社的编辑主任和诗歌编辑。1999年到2009年他被授予“桂冠诗人”的称号，他目前是伦敦大学皇家霍洛威学院的创造写作课教授，与人一起创建了网上诗集《诗歌档案馆》。莫森的诗得过无数的奖，他最新诗集《煤渣路》在2009年由Faber & Faber出版，入围了特德休斯新诗奖的短名单。他已出版了四本名人传记，他的小组研究《兰伯特家族》（The Lamberts）赢得了毛姆奖，经授权的菲利普·拉金的生活传记赢得了惠特布莱德传记奖。

《爱尔兰时报》（Irish Times）称安德鲁·莫森的中篇小说《蛋糕博士的发明》（The Invention of Dr Cake，2003）“聪明绝顶”，《星期日电报》（Sunday Telegraph）则称这本书“生动活泼，精彩绝伦”。他的回忆录《世代相传》（In the Blood，2006）被《星期日独立报》（Independent on Sunday）评为“我所读过的关于遗失的童年最感人最敏锐的描述”。他是英国皇家文学学会的会员，现在住在伦敦。

2009年，安德鲁·莫森因对文学的贡献被授予爵位，他也是2010年布克奖的评委。
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中文书名：《西尔弗：重返金银岛》

英文书名：SILVER RETURN TO TREASURE ISLAND
作    者：Andrew Motion
出 版 社：Jonathan Cape
代理公司：WME/ANA/Nicole
页    数：352页
出版时间：2012年8月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：样书

类    型：文学
版权已授：保加利亚、捷克、德国、意大利、波兰、俄罗斯、西班牙。

内容简介：
1908年7月，在泰晤士河东边的湿地上坐落着一家叫做“伊斯帕尼奥拉”的小旅馆，店主人是吉姆·霍金斯和他的儿子。小吉姆每天在薄雾笼罩的河边漫步，为父亲跑腿，在酒吧听父亲讲故事；故事的内容是关于公海的冒险，当然，其中也有谋杀和复仇、事故多发地和埋藏的宝藏——还有一个有一支木腿的男人。
一天晚上，一个叫娜媞的神秘女孩来到河边，给吉姆带来她父亲——隆·约翰·希尔弗的要求。希尔弗是个海盗，如今年老体衰，却依然拥有奇怪的力量，他建议吉姆和娜媞去金银岛寻找弗林特船长埋藏的宝藏——他很多年前留在那儿的“银光闪闪的大银条”。希尔弗已经建好了一艘船，并招募好一群吃苦耐劳的船员，船长现在就等着要地图了，而地图现在就锁在“伊斯帕尼奥拉”里。吉姆和娜媞沿着他们父辈的足迹，从伦敦匆匆出发，他们的友情也日渐深厚。但是“夜莺”也历经重重险境到了目的地，看来金银岛已经不再是过去那个无人居住的小岛了……
《西尔弗》讲述了一群高贵的船员、残忍的海盗和关于爱、勇猛以及残忍的故事，是《金银岛》——最伟大的冒险小说之一——的一个不错的续集，这也是英国最伟大的作家之一写的一本有着非同寻常的真实性和想象力的作品。
媒体评价：
“他的声音与其他人完全不同。” 
----《新政治家》（New Statesman）
“莫森是一位技艺精湛的抒情诗人，他毫不做作且准确到位地描述了那些我们值得拥有的东西，即使他在那些东西周围笼罩了一层阴影。” 
----《卫报》（Guardian）
“凭借《西尔弗》（SILVER）这本书，安德鲁·莫森（Andrew Motion）把这位诗人冒险家高高地放在了他应该属于的那片天空中，让他顺风滑翔，给他指出了那条通往文学殿堂的道路。” 
---- 《纽约时报书评》New York Times Book Review
“写得精巧灵动，想象力狂野……每个章节都散发着能量与活力。小说中有谎言、背叛、爱情与幽默——全都值得期待……这是一本深刻质疑小说自身世界的作品，让人忍不住一气读完，而且还会非常渴望读到这本续集的续集。” 
----Oprah.com, 
在奥普拉网站8月6号的新闻中被选为《本周奥普拉读物》
“小说中处处可以看到意外、阴谋与冒险……你很容易被卷入《西尔弗》所讲述的悬疑故事当中，并感受到小说中那位年轻的叙述者及其伙伴们的兴奋、恐惧与勇气。” 
----《西雅图时报》（Seattle Times）
“这是一次非常乐呵的冒险历程……[《西尔弗》]中应有尽有：一次航海冒险，讨人喜欢的主人公们，野蛮的海盗，有毒的巨蟒，饶舌的鹦鹉，还有动人的爱情。这本书一定不能错过。” 
----《图书馆新闻》（Library Journal）
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中文书名：《新世界》

英文书名：THE NEW WORLD
作    者：Andrew Motion
出 版 社：Jonathan Cape
代理公司：WME/ANA/Nicole
页    数：待定
出版时间：2014年10月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学

内容简介：
这是安德鲁·莫森（Andrew Motion）写的一本精彩续集，瞧，迷人的吉姆（Jim）和娜媞（Natty）又回来开始他们的另一场冒险了。

吉姆和娜媞从金银岛乘船回家，半路上他们偏离了航线，那条船在德克萨斯州的海岸边搁浅了。然而，他们全然不知的是，他们偷走了一样万万不能碰的东西，这样东西会让他们深受困扰，直到他们将其物归原主。他们在旅途中闯入了一些美洲土著的部落，遇见了到处巡回演出的欧洲马戏团、背井离乡的巫师、和古怪的拓荒者，他们还经历了风和日丽的景色和蛮荒恐怖的地方，直到最后，他们来到了水势凶猛的密西西比河旁边。《新世界》是一个冒险故事，是一次穿越美国的赛跑，同时也是一个爱情故事，是一首在美国土著文明即将毁灭为其悲泣的挽歌。
安德鲁·莫森（Andrew Motion）做到了这件奇妙的事——他写出了一个不但感人而且令人激动的故事，不仅如此，他的文笔一直都那样清晰，那样优美动人。
媒体评价：

《世代相传：我的童年生活的回忆》的评价：
     “我所读过的关于遗失的童年最感人最敏锐的描述……激情洋溢地描述了对父母和成长的乡村的爱……《世代相传》是安德鲁·莫森对母亲的挽歌。能读到这本出色的回忆录真是太幸运了，这是对所有母亲的颂扬。”

----查理·李-波特（Charlie Lee-Potter），《星期日独立报》（Independent on Sunday）
   “这是本了不起的书。它以精确、公正而幽默的笔调描写了英国乡村上层阶级的生活……最重要的是，读这本书令人愉快。每个词、每句话和每一章都能让读者看得爱不释手，文字被完美地组合在一起，充满艺术感。”

----卡洛·盖博勒（Carlo Gebler），《爱尔兰时报》（Irish Times）
   “精致的写作……本书的主题是对过去的回忆，安德鲁·莫森的描述清晰有深度，展现了非凡的经验和细节。”

----瑟琳娜·黑丝廷斯（Selina Hastings），《星期日电报》（Sunday Telegraph）
谢谢您的阅读！

请将反馈信息发至：齐梦涵（Nicole Qi）

安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室

邮编：100872

电话：010-82504206

传真：010-82504200

Email：Nicole@nurnberg.com.cn
网址：http://www.nurnberg.com.cn
微博：http://weibo.com/nurnberg
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
地址：北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室，邮编：100872

电话：010-82504106，88810959，传真：010-82504200

网址：www.nurnberg.com.cn
- 3 -

